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MANUALUL UTILIZATORULUI 
Gama Dunavox Balance & Joy & Flow 

 

 

 

 

 

 

Modele de echilibru: 

DXB-24.51B.TO  

DXB-26.69DB.TO  

DXB-42.100DB. 

TO DXB-65.154DB.TO 

 

 
Modele de bucurie : 

DXJ-24.51B DXJ-26. 

69DB  

DXJ-42.100DB  

DXJ-65.154DB 

 

Modelul Flow: 

DAUF-39.119DB.TO 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
Vă mulțumim că ați cumpărat acest aparat și că ați avut încredere în Dunavox. Am proiectat 

acest produs cu cea mai mare grijă și sperăm că va fi un accesoriu mândru și de lungă durată 

în casa dumneavoastră. Dacă aveți întrebări despre aparatul dumneavoastră, vă rugăm să ne 

anunțați; suntem bucuroși să vă ajutăm! 
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AVERTISMENT! 

 

Informațiile din acest document pot fi modificate fără notificare prealabilă.  

 

Nu oferim nicio garanție pentru răcitorul nostru de vinuri dacă acesta este utilizat în alt scop decât cel pentru 

care a fost special conceput. Nu putem fi trași la răspundere pentru nicio eroare din acest manual. Nu este 

responsabilă sau răspunzătoare pentru orice deteriorare sau deteriorare a vinurilor sau a oricărui alt conținut, 

incidentale sau consecutive unor posibile defecte ale cramei. Garanția se aplică numai la crama de vinuri și 

nu la conținutul aparatului.  

 

Acest aparat nu este destinat utilizării de către persoane (inclusiv copii) cu capacități fizice, senzoriale sau 

mentale reduse sau cu lipsă de experiență și cunoștințe, cu excepția cazului în care acestea au fost 

supravegheate sau instruite cu privire la utilizarea aparatului de către o persoană responsabilă pentru 

siguranța lor. Copiii nu trebuie să se joace cu aparatul. Curățarea și întreținerea de către utilizator nu trebuie 

să fie efectuate de către copii fără supraveghere. 

Copiii trebuie supravegheați pentru a se asigura că nu se joacă cu aparatul. 

Vă rugăm să nu puneți în răcitorul de vinuri articole acide, inflamabile și explozive. 

Acest echipament este destinat depozitării și expunerii de sticle sau conserve nepericuloase.  

numai produse. 

Acest aparat este destinat a fi utilizat exclusiv pentru depozitarea vinului. 

Acest aparat frigorific nu este potrivit pentru congelarea alimentelor. 

 

 

Acest aparat este destinat utilizării în gospodării și în aplicații similare, cum ar fi 

• Zonele de bucătărie pentru personal din magazine, birouri și alte medii de lucru; 

• Case de fermă și de către clienții din hoteluri, moteluri și alte medii de tip rezidențial; 

• Mediile de tip bed and breakfast; 

• Catering și aplicații similare care nu sunt destinate vânzării cu amănuntul. 

• Aparatul este destinat exclusiv utilizării în interior.  

• Ambele modele Balance și Joy au nevoie de o grilă de ventilație frontală și una posterioară 

încorporată în mobilier pentru a funcționa corect. 

 

 

PERICOL: Risc de prindere în capcană a copiilor.  

 

 Înainte de a vă arunca vechiul răcitor de vin: 

• Scoateți ușa. 

• Lăsați rafturile la locul lor. 

• Atunci când eliminați aparatul, faceți acest lucru numai la un centru autorizat de eliminare a 

deșeurilor. 

 

R600a AVERTISMENTE: 

Pentru siguranța dumneavoastră, respectați următoarele recomandări. 

• Acest aparat conține o cantitate mică de agent frigorific R600a, care este ecologic, dar inflamabil.  

Acesta nu deteriorează stratul de ozon și nici nu crește efectul de seră. 

• În timpul transportului și al instalării, asigurați-vă că tubulatura circuitului de refrigerant nu este 

deteriorată.  

• Evitați să folosiți sau să manipulați obiecte ascuțite în apropierea aparatelor. 

• Scurgerile de agent frigorific se pot aprinde și pot afecta ochii. 

• În cazul în care apar daune, evitați expunerea la focuri deschise și la orice dispozitiv care creează 

scântei.  Deconectați aparatul de la rețeaua electrică.  

• Aerisiți temeinic încăperea în care se află aparatul timp de câteva minute.   
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• Anunțați Serviciul Clienți pentru a lua măsurile necesare și a primi sfaturi. 

• Spațiul pentru instalarea aparatului trebuie să fie de cel puțin 1 metru cub pentru 8 grame de agent 

frigorific.  Cantitatea de agent frigorific conținută în acest aparat este indicată mai sus în grame; 

aceasta este, de asemenea, notată pe plăcuța de clasificare a aparatului. 

• AVERTISMENT: Pentru a evita pericolele cauzate de instabilitatea aparatului, acesta trebuie fixat în 

conformitate cu instrucțiunile. 

• Simbolul  este un avertisment și indică faptul că refrigerantul și gazul de suflare a izolației sunt 

inflamabile. 

• Avertisment: Risc de incendiu / materiale inflamabile 

•  AVERTISMENT - Nu depozitați în acest aparat substanțe explozive, cum ar fi cutii de aerosoli cu 

un propulsor inflamabil. 

• AVERTISMENT -La poziționarea aparatului, asigurați-vă că cablul de alimentare nu este prins sau 

deteriorat. 

• AVERTISMENT -Nu amplasați mai multe prize de curent portabile sau surse de alimentare portabile 

în partea din spate a aparatului. 

• AVERTISMENT - Refrigerantul și gazul de suflare a izolației sunt inflamabile. Atunci când 

eliminați aparatul, faceți-o numai la un centru autorizat de eliminare a deșeurilor. Nu expuneți la 

flacără. 

 

Este periculos ca orice altă persoană, alta decât o persoană autorizată pentru service, să efectueze 

lucrări de întreținere sau reparații la acest aparat.  

 

•  AVERTISMENT: Păstrați libere de orice obstrucție toate deschiderile de ventilație din incinta 

aparatului sau din structura de construcție. 

• AVERTISMENT: Nu utilizați dispozitive mecanice sau alte mijloace pentru a accelera procesul de 

dezghețare, altele decât cele recomandate de producător. 

• AVERTISMENT: Nu deteriorați circuitul de refrigerant. 

• AVERTISMENT: Nu utilizați aparate electrice în interiorul compartimentelor de depozitare a 

alimentelor din aparat, cu excepția cazului în care acestea sunt de tipul recomandat de producător. 

• AVERTISMENT: Dacă nu utilizați aparatul pentru o perioadă lungă de timp, vă rugăm să scoateți 

fișa de alimentare din priză sau să întrerupeți alimentarea cu energie electrică. 

• AVERTISMENT: Copiii trebuie supravegheați pentru a se asigura că nu se joacă cu aparatul; 

• AVERTISMENT: Nu folosiți prelungitoare sau adaptoare fără împământare (cu două prize); 

• AVERTISMENT: În cazul în care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie înlocuit de 

către producător, 

• Agentul său de service sau o persoană calificată similară pentru a evita pericolele. 

 

Așteptați 24 de ore înainte de a porni aparatul. În acest timp, vă recomandăm să lăsați ușa deschisă 

pentru a elimina orice miros rezidual.   

 

ÎNAINTE DE ÎNCĂRCAREA ȘI CONECTAREA RĂCITORULUI DE VINURI 

 
Recomandări: 

Locația pe care ați ales-o pentru răcitorul de vinuri ar trebui să fie: 

      ● să fie neîngrădită și bine ventilată; 

      ● să fie departe de orice sursă de căldură și de lumina directă a soarelui; 

      ● să nu fie prea umedă (spălătorie, cămară, baie etc.); 

      ● au o podea plată; 

      ● să aveți o alimentare cu energie electrică standard și fiabilă (priză standard la standardele țării, 

conectată la pământ), NU se recomandă utilizarea unei prize multiple sau a unui prelungitor; 

      ● să fie montat un dispozitiv de protecție împotriva supratensiunilor la priza electrică; 
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Note: 

● Modelele DXB-24.51B.TO / DXJ-24.51B / DXB-26.69DB.TO / DXJ-26.69DB / DXB-42.100DB.TO / 

DXJ-42.100DB / DXB-65.154DB.TO / DXJ-65.154DB sunt destinate NUMAI pentru încorporare. 

● ModelulDAUF-39.119DB.TO este încorporat sub tejghea sau liber. 

 

 

Răcitorul de vinuri trebuie amplasat într-un loc unde temperatura ambiantă este adecvată (vă rugăm să 

consultați sfârșitul manualului). Dacă temperatura este mai mare sau mai mică decât acest interval, aceasta 

va afecta performanța aparatului. Amplasarea în condiții de temperatură rece sau caldă poate provoca 

fluctuații ale temperaturii răcitorului, iar acesta nu o va atinge pe cea ideală. 

 

Instrucțiuni de împământare: 

Pivnița de vinuri trebuie să fie legată la pământ. Legarea la pământ reduce riscul de șocuri electrice. Pivnița 

pentru vinuri este echipată cu un cablu de alimentare având un fir de împământare și o fișă. Ștecherul 

răcitorului de vinuri trebuie să fie conectat la o priză electrică corect fixată și împământată. 

 

Notă: În locațiile în care se produc frecvent fulgere, se recomandă utilizarea de dispozitive de protecție 

împotriva supratensiunilor. 

  

Utilizarea necorespunzătoare a fișei de împământare poate duce la riscul de electrocutare. Consultați un 

electrician calificat sau o persoană de service calificată dacă instrucțiunile de împământare nu sunt complet 

înțelese. 

În cazul în care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie înlocuit de o persoană calificată pentru a 

evita pericolele electrice. 

 

INSTALAREA PIVNIȚEI DVS. DE VIN 

 

Despachetați și îndepărtați toate benzile de protecție și benzile adezive de pe ambalajul din jurul și din 

interiorul pivniței de vin. 

Pivnița de vinuri trebuie să fie poziționată astfel încât fișa să fie accesibilă. Eliberați cablul de alimentare. 

Mutați pivnița de vinuri în locația finală. Pivnița de vinuri trebuie instalată într-un loc adecvat, unde 

compresorul nu va fi supus contactului fizic. 

 

Nivelarea răcitorului de vinuri: Aparatul trebuie să fie nivelat ÎNAINTE de a încărca vinurile. 

 

Pivnița dvs. de vinuri este echipată cu 4 picioare reglabile pentru a facilita nivelarea ușoară. Vă recomandăm 

să strângeți la maximum picioarele din spate și să reglați picioarele din față pentru a nivela crama. 

 

Notă: Ușa de sticlă este mai mare decât aparatul și se sparge atunci când aparatul este pus pe podea fără 

picioare. Nu așezați aparatul direct pe podea atunci când nu este susținut de picioare sau de un suport 

extern. 

 

Notă: Ventilația nu poate funcționa corect atunci când grilele de ventilație sunt acoperite. Aparatul se poate 

supraîncălzi. Nu acoperiți grilele de ventilație. 

 

Notă: Depozitarea sticlelor deschise în aparat poate provoca scurgeri și mucegai în răcitorul de vinuri. Nu 

depozitați sticle care au fost deschise. 

 

Notă: Fixați întotdeauna aparatul la dulap. 
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INSTRUCȚIUNI DE INSTALARE PENTRU PIVNIȚELE DE VINURI ÎNCORPORATE: (ÎN 

COLOANĂ) NUMAI PIVNIȚELE DE VIN CU AERISIRE DIN SPATE. 

 

1. Pivnițele de vinuri "încorporate" sunt ventilate din spate, dar nu sunt concepute pentru a fi integrate 

complet în spatele unei uși de tâmplărie. 

 

2. Vă rugăm să urmați diagrama de instalare atunci când instalați pivnițele de vinuri încorporate. Nu mai pu

țin decât dimensiunea minimă de instalare, altfel va afecta aerisirea răcitorului. 

 

3. Pivnițele de vin încorporate aspiră aerul din partea dreaptă a cadrului de ventilație și îl expulzează prin 

partea stângă a cadrului de ventilație, sub ușa din față. 
 

4. Pivnițele de vinuri "încorporate" au un întrerupător de alimentare situat pe panoul de control, astfel încât 

amplasarea punctului de alimentare nu este critică. 

 

5. Pivnița de vinuri necesită o priză de curent standard de 220-240 volți/10 amperi. (Sau în funcție de 

specificațiile diferitelor țări). 

 

6. Cablul de alimentare are o lungime de 2,0 m și este fixat în partea dreaptă, în spate, atunci când se 

privește din fața dulapului. 
 

7. La fel ca în cazul majorității aparatelor din ziua de azi, cramă are componente electronice sensibile care 

sunt susceptibile de a fi deteriorate de fulgere și de defecțiuni ale alimentării cu energie electrică. Prin 

urmare, se recomandă utilizarea unui dispozitiv de protecție împotriva supratensiunilor pentru a evita 

problemele de această natură.  

 

În zonele cu climă caldă, o grilă sau o grilă de aerisire, cu o dimensiune minimă de ventilație de 200 mm x 

40 mm, TREBUIE să fie decupată în partea superioară din spate a peretelui despărțitor din spate sau în 

partea superioară a fiecărei laturi a peretelui despărțitor, permițând accesul complet al aerului proaspăt și 

rece în spațiul de 30 mm situat în partea din spate a dulapului.  

 

Această grilă sau grilă de aerisire nu trebuie să fie deschisă în aceeași parte cu alte aparate, cum ar fi 

cuptoarele, sau într-o zonă închisă și fără acces la aer proaspăt și rece. Nerespectarea specificațiilor de mai 

sus ar putea duce la anularea GARANȚIEI. 
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SCHIȚE DE INSTALARE PENTRU PIVNIȚELE DE VINURI ÎNCORPORATE: (ÎN COLOANĂ) NUMAI 

PIVNIȚELE DE VINURI CU VENTILAȚIE DIN SPATE. 

 
Notă: Aparatul trebuie să fie poziționat astfel încât fișa să fie accesibilă după instalare. 

 
Desene de instalare 

 

Este un model încorporat în interiorul dulapului, dulapul ar trebui să vină cu un spațiu de ventilație bun și fără backplane, altfel va 

afecta funcționarea normală a răcitorului de vin. (Desen de instalare ca mai jos) 

 

 

DXB-24.51B.TO / DXJ-24.51B 
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DXB-26.69DB.TO / DXJ-26.69DB  
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DXB-42.100DB.TO / DXJ-42.100DB 
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DXB-65.154DB.TO / DXJ-65.154DB 
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DAUF-39.119DB.TO 

 

 
 

 

 

DESENE DE DIMENSIUNI CU UNGHI DESCHIS: 

 

 

DXB-24.51B.TO / DXJ-24.51B / DXB-42.100DB.TO / DXJ-42.100DB 
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DXB-26.69DB.TO / DXJ-26.69DB / DXB-42.100DB.TO / DXJ-42.100DB  

 

 
 
DAUF-39.119DB.TO 
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Ventilație 
 
DXB-24.51B.TO / DXJ-24.51B / DXB-42.100DB.TO / DXJ-42.100DB / DXB-26.69DB.TO / DXJ-26.69DB  

modelele utilizează un sistem de ventilație din spate. 

 

 
 

 

Modelul DAUF-39.119DB.TO se ventilează prin grila frontală. Nu acoperiți niciodată grila răcitorului 

de vinuri.  

 

 
 

 



                                                                                                                                13 

 
 

PORNIREA PIVNIȚEI DE VINURI 

 

Conectați și porniți pivnița prin apăsarea butonului de alimentare timp de câteva secunde. 

Atunci când utilizați răcitorul de vinuri pentru prima dată (sau reporniți crama după ce a fost închisă pentru o perioadă lungă de 

timp), va exista o diferență de câteva grade între temperatura pe care ați selectat-o și cea indicată pe afișajul LED.  Acest lucru 

este normal și se datorează duratei timpului de activare. Odată ce răcitorul de vinuri funcționează timp de câteva ore, totul  se va 

stabiliza. 

 

Important: Dacă unitatea este scoasă din priză, se întrerupe alimentarea cu energie electrică sau este oprită, așteptați 3 până 

la 5 minute înainte de a reporni unitatea. Răcitorul de vinuri nu va porni dacă încercați să reporniți înainte de acest interval 

de timp. 

 

Zgomote de funcționare 

 

Pentru a atinge setările de temperatură dorite, răcitorul nostru de vin, ca toate răcitoarele de vin care funcționează cu compresoare 

și ventilatoare, poate produce următoarele tipuri de zgomote. Aceste zgomote sunt normale și pot apărea după cum urmează: 

●  Sunet de gâlgâit - cauzat de lichidul de refrigerare care curge prin serpentinele aparatului. 

●  Sunete de crăpături/sunet - rezultate din contracția și expansiunea gazului refrigerant pentru a produce frig. 

●  Sunetul de funcționare a ventilatorului - pentru a face să circule aerul în interiorul cramei. 

 

Percepția individuală a zgomotului este direct legată de mediul în care se află răcitorul de vinuri, precum și de tipul specific de 

modele. Răcitoarele noastre de vinuri sunt în conformitate cu standardele internaționale pentru un astfel de aparat. Vom face 

întotdeauna tot posibilul pentru a satisface clienții săi, dar nu vom reintra în posesia bunurilor din cauza plângerilor bazate pe 

apariții normale de zgomot în timpul funcționării. 

 
ÎNCĂRCAREA PIVNIȚEI DE VINURI  

 
Puteți încărca sticlele de vin în rânduri simple sau duble, ținând cont de următoarele: dacă nu aveți suficiente sticle pentru a umple 

pivnița, este mai bine să distribuiți încărcătura în întreaga pivniță, pentru a evita încărcăturile de tip "toate deasupra" sau "toate 

dedesubt". 

● Îndepărtați sau mutați rafturile reglabile din lemn pentru a găzdui sticle de tip mai mare sau pentru a mări capacitatea pivniței 

prin stivuirea sticlelor atunci când este necesar. (A se vedea îndepărtarea rafturilor) 

● Păstrați un spațiu mic între pereți și sticle pentru a permite circulația aerului. La fel ca într-o pivniță subterană, circulația aerului 

este importantă pentru a preveni apariția mucegaiului și pentru o temperatură mai omogenă în pivniță. 

● Nu încărcați prea mult pivnița de vinuri pentru a facilita circulația aerului. 

● Nu stivuiți mai mult de 1,5 rânduri de sticle standard de 0,75L pe rafturi pentru a facilita 

circulația aerului. 

● Evitați să obstrucționați ventilatoarele interne (situate în interior, pe panoul din spate al cramei).   

● Nu glisați rafturile spre exterior dincolo de poziția fixă pentru a preveni căderea sticlelor. 

● Nu scoateți mai mult de un raft încărcat la un moment dat, deoarece acest lucru poate cauza 

înclinarea cramei în față. 

● Nu acoperiți rafturile din lemn cu folie de aliaj sau alte materiale, deoarece acestea vor împiedica 

circulația aerului. 

● Nu vă deplasați pivnița de vinuri în timp ce este încărcată cu vinuri. Acest lucru ar putea 

distorsiona corpul cramei și ar putea provoca leziuni ale spatelui. 

 

 

TIPURI DE REGLEMENTĂRI 

Vă rugăm să rețineți că, în funcție de încărcarea și setările alese, este nevoie de aproximativ 24 de ore pentru ca pivnița de vinuri 

să vadă că temperatura se stabilizează. 

În acest timp, LED-ul pare să se miște în mod neregulat, în special. Este normal și acest proces are loc ori de câte ori se modifică 

setarea și/sau ori de câte ori se adaugă o cantitate mare de sticle în pivniță. 

 

Conceput pentru a depozita și maturiza toate vinurile: roșii, albe și spumante. Aceste pivnițe reproduc condițiile ideale pentru 

depozitarea vinului, la o temperatură constantă recomandată de 12ºC.  De asemenea, acestea pot fi setate pentru a oferi 

temperatura ideală de servire pentru a savura pe deplin calitățile vinului. Cu excepția cazului în care producătorul de vin este 

menționat pe sticlă.  
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SETĂRILE DE TEMPERATURĂ 

 

Important: LED-ul afișează în mod implicit temperatura reală a aerului intern. 

 
Temperatura de alimentare, înainte de toate Setările vor fi reluate după ce energia electrică pentru a alimenta temperatura 

presetată. Aparatul este prevăzut cu o funcție de memorare a temperaturii. 

Este important să înțelegeți că există o diferență între temperatura aerului din interiorul cramei și temperatura reală a vinului: 

Va trebui să așteptați aproximativ 12 ore înainte de a observa efectele ajustării temperaturii, datorită masei critice din cadrul unei 

vitrine de vin pline. 

Odată ce temperatura este setată, se recomandă cu tărie să nu o ajustați frecvent. Termostatul va menține temperatura din 

interiorul pivniței de vinuri într-un interval de +/- 2,5ºC. Dar inerția termică a vinului și a paharului este de așa natură încât, în 

acest interval de temperatură, temperatura reală a vinului va fluctua doar între 0,5ºC și 1ºC.  

 

Instrucțiuni de utilizare a afișajului DXB-26.69DB.TO / DXJ-26.69DB:  

 

 
➢ ①Lampă și buton de alimentare 

Când este conectat cablul de alimentare: apăsați și mențineți apăsat timp de 3 secunde, alimentarea este pornită, mașina pornește. 

În starea de pornire a mașinii: apăsați acest buton, LED-ul se aprinde; apăsați încă o dată, LED-ul se stinge. (Dacă există un 

întrerupător pentru lumina de la ușă, lumina se va aprinde numai atunci când lumina este stinsă și ușa este deschisă, iar lumina va 

fi stinsă atunci când ușa este închisă. Dacă doriți ca lumina să rămână aprinsă, trebuie doar să o porniți. Întrerupătorul de lumină 

de la ușă nu va fi controlat). 

În starea de pornire a mașinii: apăsați și mențineți apăsat timp de 3 secunde, alimentarea este oprită, mașina este oprită. Dacă 

lumina este de mai multe culori, schimbați o culoare de fiecare dată când apăsați. 

➢ ②Buton de setare a temperaturii în zona superioară 

Setarea temperaturii zonei superioare în fereastră de la 10 la 20 grade Celsius, prin fiecare atingere. 

➢ ③Buton de setare a temperaturii în zona inferioară 

Setarea temperaturii zonei inferioare în fereastră de la 5 la 12 grade Celsius, prin fiecare atingere. 

➢ ④Butonul de conversie a afișajului C/F 

Conversia gradelor Celsius / Fahrenheit afișate în ferestre, prin apăsarea simultană și menținerea apăsată timp de 3 secunde ②③. 
 

 

DXB-24.51B.TO / DXJ-24.51B Instrucțiuni de utilizare a afișajului: 

 

 
➢ ① Fereastra de afișare 
Afișează temperatura măsurată în interiorul răcitorului de vinuri. 

➢ ② Butonul de ciclu (controlul temperaturii / conversie Fahrenheit Celsius) 
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De fiecare dată, temperatura din interior va scădea cu 1 ℃, până când va fi redusă la minim, iar apoi va reveni la temperatura cea 

mai ridicată. 

Apăsați timp de 3 secunde, fereastra pentru a realiza conversia afișajului Celsius / Fahrenheit 

➢ ③ Butonul de ciclu (Conversia întrerupătorului de alimentare / întrerupător de lumină) 

În modul de așteptare: apăsați și mențineți apăsat timp de 3 secunde, alimentarea este pornită, mașina pornește 

În starea de pornire: apăsați scurt acest buton, LED-ul se aprinde / oprește comutatorul. 

(Dacă există un întrerupător pentru lumina de la ușă, lumina va fi aprinsă numai atunci când lumina este stinsă și ușa este deschisă, 

iar lumina va fi stinsă atunci când ușa este închisă.Dacă doriți ca lumina să rămână aprinsă, trebuie doar să o porniți. 

Întrerupătorul de lumină de la ușă nu va fi controlat). 

Dacă lumina are mai multe culori, schimbați o culoare de fiecare dată când apăsați. 

În starea de pornire: apăsați butonul timp de 3 secunde, alimentarea este oprită, întreaga mașină este închisă. 

 

 

Instrucțiuni de utilizare a afișajului DXB-42.100DB.TO / DXJ-42.100DB: 

 

 
 

➢ ① "ON/OFF" butonul de alimentare 

Apăsați butonul 3 secunde pentru a opri (fereastra ⑤ numărătoarea inversă digitală afișează 3, 2, 1,). Apăsați din nou (fără 

întârziere), alimentarea se pornește.  

➢ ② Buton de reglare în jos a temperaturii zonei superioare  

Apăsați o dată, fereastra ⑤ valoarea setată va reduce cu 1 grad Celsius în temperatura de setare originală, intervalul de 

setare este în funcție de cerințele clientului. 

➢ ③ Butonul de setare a temperaturii zonei superioare 

Apăsați o singură dată, fereastra ⑤ valoarea setată va crește cu 1 grad Celsius în temperatura de setare originală, intervalul 

de setare este în funcție de cerințele clientului.  

➢ ④ Fereastră  

Afișați temperatura zonei inferioare. 

➢ ⑤ Fereastră 

Afișarea temperaturii zonei superioare  

➢ ⑥ Buton de lumină 

Apăsați butonul și lumina se aprinde, lumina se va stinge după ce apăsați din nou. 

(Dacă există un întrerupător pentru lumina de la ușă, lumina va fi aprinsă numai atunci când lumina este stinsă și ușa este 

deschisă, iar lumina va fi stinsă atunci când ușa este închisă.Dacă doriți ca lumina să rămână aprinsă, trebuie doar să o porniți. 

Întrerupătorul lămpii de la ușă nu va fi controlat). 

Dacă lumina are mai multe culori, schimbați o culoare de fiecare dată când apăsați. 

➢ ⑥ Tastele funcționale de conversie a afișajului C/F 

Setați conversia grade Celsius / Fahrenheit de afișare, fiecare apăsare a acestui buton, fereastra de afișare va fi în grade 

Celsius sau Fahrenheit 

➢ ⑦ Butonul de reglare în jos a temperaturii zonei inferioare 

Apăsați o singură dată, fereastra ④ valoarea setată va reduce cu 1 grad Celsius în temperatura de setare originală, intervalul 

de setare este în funcție de cerințele clientului.  

➢ ⑧ Butonul de setare a temperaturii zonei inferioare 

Apăsați o singură dată, fereastra ④valoarea setată va crește cu 1 grad Celsius în temperatura de setare originală, intervalul 

de setare fiind în conformitate cu cerințele clientului. 
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Instrucțiuni de utilizare a afișajului DXB-42.100DB.TO / DXJ-42.100DB: 

 

 
 

➢ ① "ON/OFF" butonul de alimentare 

Apăsați butonul 3 secunde pentru a opri (fereastra ④ numărătoarea inversă digitală afișează 3, 2, 1,). Apăsați din nou (fără 

întârziere), alimentarea se pornește.  

➢ ② Butonul de setare a temperaturii zonei superioare 

Apăsați o dată, fereastra ④ valoarea setată va crește cu 1 grad Celsius în temperatura de setare originală, intervalul de setare 

este în funcție de cerințele clientului.  

➢ ③ Butonul de reglare în jos a temperaturii zonei superioare 

Apăsați o singură dată, fereastra ④ valoarea setată va reduce cu 1 grad Celsius în temperatura de setare originală, intervalul 

de setare în funcție de cerințele clientului. 

➢ ④ Fereastră 

Afișați temperatura zonei superioare. 

➢ ⑤ Fereastră 

Afișarea temperaturii zonei inferioare  

➢ ⑥ Butonul de setare a temperaturii zonei inferioare 

Apăsați o dată, fereastra ⑤ valoarea setată va crește cu 1 grad Celsius în temperatura de setare originală, intervalul de setare 

în funcție de cerințele clientului. 

➢ ⑦ Butonul de reglare în jos a temperaturii zonei inferioare 

Apăsați o singură dată, fereastra ⑤ valoarea setată va reduce cu 1 grad Celsius în temperatura de setare originală, intervalul 

de setare în funcție de cerințele clientului.  

➢ ⑧ Butonul de lumină: 

Apăsați butonul și lumina se aprinde, lumina se va stinge după ce apăsați din nou. 

Dacă lumina are mai multe culori, schimbați o culoare de fiecare dată când apăsați. 

➢ ⑧ Tastele funcției de conversie a afișajului C/F: 

Setați conversia grade Celsius / Fahrenheit de afișare, fiecare apăsare a acestui buton, fereastra de afișare va fi în grade 

Celsius sau Fahrenheit 

 

 
INFORMAȚII IMPORTANTE DESPRE TEMPERATURĂ 

 
Răcitorul de vinuri a fost proiectat pentru a garanta condiții optime pentru depozitarea și/sau servirea vinurilor dumneavoastră. 

Toate vinurile se maturează la aceeași temperatură, care este o temperatură constantă stabilită între 12ºC și 14ºC. Doar 

temperatura de "dégustare" (aprecierea vinului) variază în funcție de tipul de vinuri. Acestea fiind spuse și ca și în cazul pivnițelor 

naturale folosite de producătorii de vinuri pentru perioade lungi de depozitare, nu temperatura exactă este importantă, ci constanța 

acesteia. Cu alte cuvinte, atâta timp cât temperatura din pivnița dumneavoastră este constantă (între 12ºC și 14ºC), vinurile 

dumneavoastră vor fi păstrate în condiții perfecte.  

 

 

 

 DEZGHEȚARE/CONDENSARE/ HIGROMETRIE/ VENTILAȚIE 
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Pivnița dvs. de vinuri este proiectată cu un sistem de dezghețare "Auto-cycle". În timpul ciclului "Off-cycle", suprafețele 

refrigerate ale pivniței de vinuri se dezgheață automat. Apa de dezgheț din compartimentul cramei se scurge automat și o parte din 

ea se duce într-o tavă de apă, care se află în partea din spate a cramei, lângă compresor. Căldura este transferată de la compresor și 

evaporă apa de condensare care s-a adunat în tava de apă. O parte din apa rămasă este colectată în interiorul cramei pentru 

umiditate. Acest sistem permite crearea unui nivel corect de umiditate în interiorul cramei dumneavoastră, necesar dopului natural 

pentru a menține o etanșare de lungă durată. 

 

Dezghețarea manuală este recomandată la fiecare 6-12 luni. 

 

Note: Apa colectată prin condensare este, prin urmare, reciclată. În condiții de mediu extrem de uscate, este posibil să fie 

necesar să adăugați puțină apă în recipientul de apă furnizat cu crama. 

Toate unitățile sunt echipate cu o ușă din sticlă cu geam dublu, care are un al treilea strat acrilic intern pentru a minimiza 

condensul pe ușa de sticlă. 

Pivnița de vinuri nu este complet etanșă; este permisă intrarea aerului proaspăt prin conducta de scurgere.  Aerul circulă prin 

pivniță cu ajutorul unui/unor ventilator/ventilatoare și a rafturilor goale. 

 

Note: În timpul ciclului de refrigerare, căldura se degajă și se dispersează prin suprafețele exterioare ale pivniței de vin. Evitați 

să atingeți suprafețele în timpul acestor cicluri. 

 
 
RAFTURI REGLABILE DIN LEMN 

 
Instalarea rafturilor și instrucțiunea de preluare:  

 

Instrucțiuni de instalare și de utilizare a raftului glisant din lemn: 

Luare la raft: Conform instrucțiunilor de mai jos, pentru a scoate raftul de pe suportul de susținere ① , apăsați cele două părți ale 

cataramei cu role glisante și scoateți raftul urmând marcajul săgeții ② . Instalarea raftului: În conformitate cu instrucțiunile de 

mai jos, împingeți raftul în alinierea cu cele două părți ale rolei de alunecare, urmând marcajul săgeții ③ . 

 

 
 
 

 

 

 REVERSIBILITATEA UȘII  

 

Avertisment: Pentru a evita accidentele în timpul procesului de schimbare a ușii, vă recomandăm să solicitați asistență. Ușa din 

sticlă este grea și poate provoca răniri dacă este scăpată. Vă rugăm să opriți alimentarea cu energie electrică înainte de a inversa 

ușa. 

 

1. Folosiți un cuțit/șurubelniță pentru a scoate cele șase cuie din partea stângă a dulapului. Vă rugăm să aveți grijă, să nu vă răniți 

mâinile și să nu deteriorați suprafața dulapului (imaginea 1). 
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2. Deschideți ușa, folosiți șurubelnița Phillips pentru a slăbi șuruburile balamalei superioare și inferioare a ușii, apoi scoateți ușa 

(imaginea 2). 

 

3. Apoi, utilizați cheia hexagonală pentru a slăbi șuruburile balamalei superioare și inferioare a ușii, scoateți balamaua ușii, apoi 

instalați balamaua superioară a ușii în partea inferioară opusă, instalați balamaua inferioară a ușii în partea superioară opusă 

(imaginea 3). 

4. Capetele superioare și inferioare ale ușii îndepărtate sunt aliniate direct cu balamalele ușii din partea stângă a dulapului, ajustați 

ușa și strângeți șuruburile superioare și inferioare cu o șurubelniță Phillips pentru a finaliza înlocuirea ușii. Apoi instalați șase cuie 

de trunchi în partea dreaptă (Imaginea 4 și Imaginea 5). 

 
5. După închiderea ușii, verificați dacă sonda de pe cadrul ușii este aliniată cu placa metalică de pe dulap. Dacă nu este aliniată, 

slăbiți șuruburile de pe balamalele superioare și inferioare ale ușii și reglați ușa până când aceasta este aliniată (imaginea 6). 

 

6. Conectați-l la priză, găsiți semnul de apăsare și apăsați încet de două ori, dacă ușa poate fi deschisă, ușa reversibilă este un 

succes. 
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Instrucțiuni de instalare: 

 
1. Puneți răcitorul de vinuri în dulap, apoi reglați răcitorul de vinuri pentru a-l face stabil. 

Deschideți ușa, scoateți placa fixă, 2 bucăți de șuruburi hexagonale interioare și șurubelnița 

hexagonală interioară din punga de accesorii, apoi folosiți șurubelnița hexagonală interioară 

pentru a strânge placa fixă din partea stângă inferioară a răcitorului de vin.  

2. Scoateți 3 șuruburi Phillips din punga de accesorii, utilizați șurubelnița Phillips pentru a 

strânge placa fixă din partea stângă inferioară a răcitorului de vin (1 șurub), apoi strângeți 
celelalte 2 șuruburi Phillips pe balamaua superioară a ușii și pe balamaua inferioară a ușii. 

 

 

 

ANOMALII DE FUNCȚIONARE 

 

Asigurați-vă că există curent la fișa de alimentare electrică prin conectarea unui alt aparat electric la aceasta. Verificați siguranța, 

dacă există. Asigurați-vă că ușa este închisă corespunzător. 

 

Dacă se pare că pivnița dvs. de vin nu funcționează corect, scoateți-o din priză și contactați serviciul de asistență tehnică. Orice 

intervenție asupra circuitului de frig trebuie să fie efectuată de un tehnician în refrigerare care trebuie să efectueze o inspecție a 

sistemului de etanșare a circuitului. În mod similar, orice intervenție asupra circuitului electric trebuie efectuată de un electrician 

calificat. 

 

Note: Orice intervenție efectuată de un tehnician neautorizat va duce la anularea garanției. 
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GARANȚIE  

Acest produs are o perioadă de garanție de 3 ani. Puteți prelungi garanția compresorului până la 5 ani dacă înregistrați aparatul 

prin intermediul următorului link:  

dunavox.com/product-registration  

 

 

 Garanția nu acoperă: 

• Deteriorări în timpul transportului sau la mutarea aparatului.  

• Orice daune cauzate de neglijență, accident, utilizare necorespunzătoare, instalare/servire necorespunzătoare sau 

utilizare în alte scopuri decât cele descrise în manualul de instrucțiuni.  

• Deteriorări cauzate de conectarea produsului la o sursă de alimentare greșită.  

• Daune cauzate de întreruperea alimentării cu energie electrică. 

• Instalare defectuoasă sau modificări efectuate în timpul instalării. 

• Deteriorări cauzate de reparații neautorizate. 

• Orice daune rezultate din forță majoră, incendiu sau dezastru natural.  

• Modificări ale produsului fără permisiunea expresă a producătorului.  

• Piese cum ar fi lumina, rafturi detașabile sau plastic.  

• Orice deteriorare sau deteriorare a vinurilor sau a oricărui alt conținut, ca urmare a unor posibile defecte ale unității.  
 

Clauzele de garanție și specificațiile se pot modifica fără notificare prealabilă. 

 

 

 

Conformitate  
Acest aparat este proiectat și testat în conformitate cu următoarele regulamente și directive:  

 
LVD 2014/35/UE  

EMC 2014/30/UE  

ERP (UE)2017/1369 2009/125/CE  

RoHS 2015/863 

CB 

 

 
 


